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- O Festival de Danca e Cultura Indigena da Serra do
Cip6 é um encontro de tribos. Nosso culto aos
ancestrais, a todos os seres da Criacao.

E nossa maneira de abracar também os outros povos
e culturas que vieram para ca um dia.

Assim, estamos chegando das aldeias com os donos
da festa para alegrar a montanha e seus espiritos
ancestrais, guardadores das aguas claras, no alto
da Serra do Cipéo.

Ailton Krenak
Coordenador do Festival

O I Festival de Danga e Cultura Indigena da Serra
do Cipdé reuniu, entre os dias 25 e 29 de setembro
de 1998, trés tribos que vivem hoje em Minas Gerais,
os Krenak, Maxakali e Pataxd, numa grande festa.

‘"Homens, mulheres e criangas se enfeitaram para

cantar e dangar em homenagem aos ancestrais,
celebrando a vida. Foram 5 dias de festas, do
nascer ao pdr do sol, com a presenga de centenas
de visitantes, gente da Serra do Cipd e gente que
veio de longe para se juntar a essa celebracdo.

ias de religagdo com os ancestrais, dentro
e energia da Serra do Cipéb.



Os Borum, camo se autodencminam os Krenak, vivem hoje em sua
reserva, préxima ao mmicipio de Resplendor, as margens do Rio Doce.
Ficaram conhecidos na histéria do Brasil camo botocudos ou Aimorés,

desafiaram todas as iniciativas de pacificagdo, levando D. Jodo VI
a decretar contra eles, uma guerra de exterminio no sec. XIX. Mas a
forca e a tradigdo desse povo todas as tentativas de fazé-los
desaparecer e eles estdo hoje
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1. THEON HO r 36~

As flautas longas de bambu abrem
o ritual Taru Andék, invocando
os Maret - espiritos protetores

2. YRNON DHIUK INDHIAK 2’ 21"

Canto dos homens no terreiro da
aldeia, carregando as flautas
longas, chamando as forgas do
reldmpago e trovdo que ligam o
Céu com a Terra

3. HO NYM PAREM 1” 02"

Canto das mulheres chamando o
povo da aldeia para saudar os
Maret

4. KICROK TONDON NUKUIN r19”

Chamada feita no terreiro de
festas com flautas de taquara e
bambu

5. NAK INHAUIT BORUM RERRE

1'30”

Canto da Terra. O povo canta e
danga em alegria por sentir a
terra viva, dando vida a cada
ciclo da natureza

6. PO HAMEK r 40"

Cantiga das mulheres, de animacdo
e brincadeira com as criancas

7. TARU RUNDHIUM r 42~

Danga do Céu. Canto de invocacdo
do Céu para vir dancar com OsS
Borum no terreiro de festas

8. THI RUHA NIM NENGAM 155~

As mulheres cantam anunciando a
chegada dos festeiros que vieram
de longe para a cerimdnia do Taru
Andék

9. KICROK TONPON NUKUIN r53”

Chamada das flautas de taguara
e bambu




Maxakali

0 yé,,— y XOop C
Os Maxakali se autodenominam Tikmé-&, que quer dizer nds, os 10. KUAYAKIVI 900" ; r
humanos. Vivem no Vale do Mucuri, nordeste de Minas Gerais, ik 2 o G
préximos a Tedfilo Otoni. Apesar de mais de 300 anos de contato Um dos cantos transmitidos /e B/ e a3
com os brancos, esse povo segue falando unicamente sua lingua, cantados pelos Yamiy quando estd
fazendo suas ceriménias,dentro de sua tradigdo. Sd@o cerca de 800 ﬁ no Do arrw;?"f"'mmo“
pessoas sobrevivendo da escassa pesca e caga em um territério 11. KUMATXU PRETO 3 33”
devastado e mﬁ fazendas. Mas a tradigdo recria a vida CLN O
nos rituais, to a ligagdo entre o mundo terreno e o Para comegar o planb’idjhe melancia e’/ ‘]'X
mundo dos e of =iy amendoim os homens se pintam de
®  gd cmglaee o Hngua SaReE. .
ol 12. YAMIY 9'02"
O canto é traz:lﬁg pelos Yamiy - os espiritos. Os yamiyxop - ST & cantado pan" B e @
-

as ceriménias - trazem os Yamiy para cantar e habitar novamente religitio, no tempo el TR ST
entre os vivos. Todo Tikméd-&n, tem um canto, tem um Yamiy. \ <

¥

13. KUMATXU VERMELHO 3'10”

gi ﬁ .B Mesma ceriménia de cultivo da melancia. _ =
}., e amendoim. Este é um canto de Kumdt ¢

A gentenao canta de brincadeira, a gente nao, faznada sem ‘religiao’. n vermelho, com os homens pintados de u
Tem a ‘religiao’ de fazer a roga, de cacar, de curar o doente e de

acalmar a aldeia.
Noémia Maxakali



Pataxo

Nossos ancestrais estdo presentes na naturez
separados. O céu, a tenga, os astros, a nati
ligado. Pertencemos esse mundo, SOmo
aprendemos o tempo tod@eom to 2

da natureza.

Kanatyo Pataxoé

WNao estamos
#, tudo esta

O povo Pataxd vive hoje no litoral sul da

em Minas Gerais. Ocupavam originalmente uma vasta
regido que ia do Espirito Santo a Bahia, entrando
pelo sertdo de Minas Gerais. Depois de muitos
conflitos e dificuldades em ter seu territdrio
reconhecido no litoral baiano, um grupo se deslocou
ha cerca de 30 anos at e se instalou na Fazenda
Guarani, perto de Ca #ia. Ali vivem hoje, cuidando
da roga, do artes to e fazendo suas festas,
reconstruindo sua identidade e cultura.
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. 14. MUCARA r 32"

Os homens e as mulheres cantam
juntos no patio da aldeia,
invocando a forga dos espiritos
gue esta na natureza

15. MIRAPE 215"

Esta é a danga da alegria.

As familias se reunem para
comemorar os acontecimentos bons
na aldeia,o casamento, a fartura,
o nascimentoide um filho

16. TAPUNAHA 1 45"

Homens, mulheres e criangas se

' juntam em volta da caga e cantam

para agradecer aos ancestrais
pela boa sorte na cagada

AUE MAIO INHE 2’277

ndo a lua cheia e a lua nova
ecem no céu, O povo se reune
terreiro da aldeia em volta
fogueif® e canta para
adecer a presenga da lua

18. PENAO BAIXU 1’ 50”

Pisar com cuidado sobre a terra,
sem deixar marcs

caminha sem a

alterar a nat

19. HO MARACA

- . qoi &,
pelas criangas da aldeia. Elas
cantam com © arco e flecha ma
méo, mostx o que homens e
mulheres sd8c0 como a teia de
aranha, que ndo podem viver um
sem o outro







